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Pavés écologiques / Ökologische Pfl astersteine

Mit diesem Versickerungssystem wurde der traditionelle Doppel-
T-Pfl asterstein zu einem Drainfugen-Stein weiterentwickelt.  
Laborprüfungen belegen eindeutig, dass sich dieser Stein 
hervorragend für eine wasserdurchlässige Flächenbefestigung eignet.
Die hiesigen Niederschlagsmengen werden problemlos abgeleitet. 
Durch den stabilen Verbund ist dieses Pfl aster-System für 
Verkehrsbelastung geeignet. Wir empfehlen die Fugen mit einem 
Feinkies der Korngrösse 2-5 mm zu füllen. Passend zum
ÖKO-Pfl asterstein Gréngewald kann der Doppel-T-Pfl asterstein von 
Chaux de Contern kombiniert werden.

Versickerungsleistung

Bei 15,14 % Fugenanteil, 
2300 Liter/Sekunde und Hektar.

Anwendungsbereiche

■  Höfe, Parkplätze, Industriefl ächen
■  Rad- oder Gehwege
■  Fussgängerzonen
■  Schulhöfe, Spielplätze
■  Verkehrszonen in Wohn-und Anliegerbereichen

Teintes / Farben

Gréngewald

Calepinages

Veuillez consulter nos recommandations de pose à la page 302.
Verlegemuster

Bitte unsere Verlegehinweise S. 304 beachten.

Gris / Grau Anthracite / Anthrazit Rouge / Rot

Autres teintes sur demande / Weitere Farben auf Anfrage

Nous avons transformé le pavé traditionnel double-T, 
en pavé à joints de drainage. Les tests en laboratoire prouvent 
très clairement que ce pavé se prête particulièrement bien 
à la réalisation de revêtements de surfaces perméables. 
Les quantités d’eaux de pluie sont évacuées sans problème. 
L’enchevêtrement des pavés rend ce système parfaitement 
carrossable. Nous recommandons de remplir les joints 
de gravier fi n, grain 2/5 mm. Il est possible de combiner 
l’Écopavé Gréngewald et le pavé en double-T simple.

Capacité d’in" ltration

Pour 15,14 % de jointures, 
2300 litres par seconde et par hectare.

Champs d’applications

■  cours, parkings, surfaces industrielles
■  pistes cyclables, chemins piétonniers
■  zones piétonnières
■  cours d’écoles, places de jeux
■  zones de circulation dans les secteurs

résidentiels ou réservés aux riverains

Greenbuilding
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Epaisseur / Stärke 80 mm

197 x 163

Longueur en mm / Länge in mm 197

Largeur en mm / Breite in mm 163

% de jointure / Fugenanteil in % 15,14

Besoin en pavés / Steinbedarf 35/m

kg par m / kg pro m 185

Pièces par palette ⁄ Stück pro Palette 330

m par palette ⁄ m pro Palette 9,42

kg par palette ⁄ kg pro Palette 1739

Capacité d’infiltration en l⁄s et ⁄ha
Versickerungsrate in l⁄s und ⁄ha

2300

Teintes et N° d’article ⁄
Farben und Artikel-Nr.

Gris ⁄ Grau  7028001

Anthracite ⁄ Anthrazit  7028002

Rouge ⁄ Rot  7028003

Les pavés Gréngewald sont également disponibles avec surface grenaillée ! 

Teintes et prix sur demande !

Die P! astersteine Gréngewald sind auch mit gestrahlter Ober! äche erhältlich !

Farben und Preise auf Anfrage !

Possibilité de pose mécanique. Veuillez nous consulter pour connaître le prix de location de la machine.

Dieser P! asterstein kann mechanisch verlegt werden. Angebot für Maschinenverlegung auf Anfrage.
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